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DEFINICE POJMU

Kupujici znamena osobu, jejiz jméno je uvedeno v nabidce Dodavatele nebo v potvrzeni Dodavatele o pfijeti objednavky
Kupujiciho. Smlouva znamena dohodu vzniklou pfijetim nabidky Dodavatele ze strany Kupujiciho nebo pfijetim
objednavky Kupujiciho ze strany Dodavatele, pficemz soucasti této dohody jsou tyto obchodni podminky.

Smluvni cena znamena celkovou ¢astku k uhradé uvedenou ve Smlouvé. Pfimé naklady znamenaji pfimé naklady,
které Dodavateli vznikly a které vynalozil v souvislosti se Smlouvou az do data pozastaveni a/nebo ukon&eni véetné, avSak
nikoli vyluéné, vyrobnich nakladd, mezd, nakladli na externi Dodavatele a pfiméfenych rezijnich nakladl a ziskové marze.
Zbozim se rozumi zafizeni, dily nebo materialy uvedené ve smlouvé. Hardware Howden Uptime oznacuje fyzické
soucasti feSeni Howden Uptime, které jsou nainstalovany na ZboZzi nebo s nim jinak propojeny, napfiklad senzory, zafizeni
Edge a dal$i monitorovaci hardware. Re$eni Howden Uptime znamena softwarové fedeni Howden Uptime v podobé&
cloudovych webovych a mobilnich aplikaci uréené k optimalizaci vykonu rotacnich zafizeni, které nabizi Dodavatel, véetné
hardwaru. Dodavatel znamena subjekt spole¢nosti Chart, ktery podava nabidku na Zbozi a/nebo Sluzby nebo pfijima
objednavku od Kupujiciho, jak je uvedeno v potvrzeni objednavky Zbozi a/nebo Sluzby. Sluzby znamenaji dozorové
a/nebo technické sluzby poZzadované na misté, jak je uvedeno ve smlouvé.

PODMINKY

Prijeti nabidky Dodavatele nebo pfijeti objednavky Kupujiciho Dodavatelem se Fidi témito obchodnimi podminkami a
veskerymi dalSimi obchodnimi podminkami (jsou-li uvedeny), které jsou obsazeny v nabidce Dodavatele nebo v oficialnim
potvrzeni objednavky Dodavatelem, pfipadné na které se v nich odkazuje. VeSkeré ostatni podminky jsou vylouceny,
pokud je Dodavatel vyslovné pisemné neschvali.

VYKON

Veskeré udaje o vykonu uvedené Dodavatelem vychézeji z jeho zkuSenosti a pfedstavuji hodnoty, jejichz dosaZeni
Dodavatel o¢ekava v pribéhu testovani. Dodavatel nenese zadnou odpovédnost za nedosazeni téchto hodnot, pokud je
vyslovné nezarucil, s vyhradou pfipadnych toleranci stanovenych nebo odsouhlasenych Dodavatelem.

KONTROLY A ZKOUSKY

Produkty Dodavatele jsou pfed odeslanim peclivé zkontrolovany a, je-li to mozné, podrobeny standardnim zkoudkam
Dodavatele. Pokud budou vyZzadovany jiné zkousky, nez ty, které jsou uvedeny v nabidce Dodavatele, nebo zkousky
za pritomnosti odbératele ¢i jeho zastupce, bude provedeni téchto zkousek pro Kupujiciho spojeno s dodateénymi naklady.
Pokud Kupujici zmeska provedeni jakékoli kontroly nebo uc€ast na takovych zkouskach poté, co mu bylo s alespon
Ctyficetiosmi(48)hodinovym predstihem sdéleno, ze je Dodavatel pfipraven k provedeni zkou$ek, budou kontrola nebo
zkousky provedeny v nepfitomnosti Kupujiciho a budou povazovany za provedené v pfitomnosti Kupujiciho a jejich
vysledky za Kupujicim pfijaté.

PLATEBNi PODMINKY

Neni-li dohodnuto jinak, musi byt platba provedena do tficeti (30) dnd od data vystaveni faktury Dodavatelem, a to bez
jakychkoli odpoétd, zadrzovani, srazek &i zapoéteni. Zadna reklamace ze strany Kupujiciho, at uz v ramci zaruky &i
z jiného ddvodu, neopravriuje Kupujiciho k odloZeni nebo zadrZeni platby jakékoli ¢asti Smluvni ceny a vS8echny takové
reklamace budou feSeny samostatné.

Pokud se zvySi uvérové riziko Kupujiciho, nebo pokud Dodavatel ma divodné podezieni, Ze finanéni situace Kupujiciho
muze ohrozit Uplné &i véasné uhrazeni platby, nebo pokud dojde k prodleni s jakoukoli platbou, mize Dodavatel pInéni
smlouvy zcela nebo z€asti pozastavit €i zrusit. V takovych pfipadech ma Dodavatel ndrok na okamzitou uhradu veskerych
dosud provedenych praci a miize pozadovat jiné platebni podminky nebo zpUlsoby platby. Pokud jiz byla zasilka odeslana,
muze Dodavatel ZbozZi prevzit zpét od prepravce.

Dodavatel si vyhrazuje pravo: (i) U¢tovat uroky od data splatnosti az do data uhrazeni ve vysi osmi procent (8 %) ro¢né,
nebo v maximalni vySi povolené platnymi pravnimi pfedpisy, podle toho, ktera z téchto ¢astek je nizsi; a (i) pozadovat
po Kupujicim uhradu veskerych naklad( Dodavatele spojenych s vymahanim pohledavky.

V pfipadé plateb za splnéni dil¢ich plnéni stanovenych ve Smlouvé mlze Dodavatel vystavit fakturu v plvodnim terminu
splatnosti, pokud k nesplnéni dil¢iho plnéni dojde z ddvodu zavinéni na strané Kupujiciho, jeho opozdéné reakce nebo
nepfiméfeného prodleni.

DODANI

Neni-li dohodnuto jinak, dodavky v ramci tuzemského prodeje se uskuteCnuji na zakladé podminek EXW, zavod
Dodavatele; u vSech ostatnich prodeju se dodavky uskuteéniuji na zakladé podminek FCA, zavod Dodavatele, v souladu
s Incoterms 2020. Kupujici souhlasi s diléimi dodavkami a fakturaci.

Pokud Dodavatel neni schopen splinit sjednané Incoterms z ddvodu, které Ize pfimo pfi€ist Kupujicimu, je Dodavatel
opravnén vystavit Kupujicimu fakturu a pfijmout platbu za Zbozi do ¢trnacti (14) dnd od oznameni o pfipravenosti Zbozi.
Kromé toho budou po uplynuti této étrnactidenni (14) IhGty Kupujicimu Gétovany naklady na skladovani v souladu s bodem
7.1. Dodavatel ma navic narok na prodlouZeni Ihtty pro dodani nebo dokonéeni.
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SKLADOVANI

Pokud Kupujici z divodd, které nelze pficitat Dodavateli nebo které jsou mimo jeho kontrolu, neni schopen: (i) pfevzit
Zbozi; (ii) zajistit jeho skladovani; nebo (iii) v pfisluSnych pfipadech poskytnout Dodavateli pfepravni pokyny umoznujici
odeslani Zbozi do ¢trnacti (14) dnGi od oznameni o pfipravenosti Zbozi, muze Dodavatel zajistit skladovani nebo sjednat
skladovaci prostory jménem Kupujiciho, a to vZzdy na riziko a ndklady Kupujiciho. VSechny tyto poplatky jsou Kupujicim
splatné na z&kladé pfedloZeni prostého potvrzeni od Dodavatele nebo spravce skladu jako dokladu o takovém uskladnéni.

VLASTNICKE PRAVO A RIZIKO

Pravni a faktické vlastnictvi (vlastnické pravo) ke Zbozi zistava Dodavateli, dokud Kupujici neuhradi Smluvni cenu v piné
vysi.

Riziko spojené se Zbozim pfechazi na Kupujiciho dnem dodani; pokud Kupujici z jakéhokoli divodu dodani zpozdi,
pfechazi riziko na Kupujiciho dnem, kdy mélo k dodani dojit.

V pfipadé opozdéné platby si Dodavatel vyhrazuje pravo vstoupit po pisemném oznameni do prostor Kupujiciho nebo
jeho zakaznika a pfevzit Zbozi zpét do svého vlastnictvi. Na Zadost Dodavatele je Kupujici povinen vyplnit a podepsat
veskeré dokumenty nezbytné k uplatnéni prav Dodavatele podle tohoto ustanoveni.

CENA A ZMENA PODMINEK SMLOUVY

Neni-li dohodnuto jinak: (i) Smluvni cena nezahrnuje zadné dané z prodeje, spotfebni dané, dané z pfidané hodnoty ani
podobné dané (,dané z prodeje“) a zadné dovozni, vyvozni, celni poplatky, cla, poplatky a podobné uhrady (,cla“);
a (ii) Kupuijici je povinen uhradit veSkeré dané z prodeje a cla.

Dodavatel ma narok na pfiméfenou Upravu Smluvni ceny a/nebo na odpovidajici prodlouzeni Ihuty, pokud to bude nutné,
a to v pfipadé, ze: (i) dojde ke zvySeni cen surovin, mzdovych nakladd nebo jakychkoli jinych nakladd, které Dodavatel
nem0ze ovlivnit, v€éetné zvySeni nakladu v dusledku zavedeni novych nebo zmén stavajicich cel; (ii) v dusledku zmén
nebo zpozdéni zpusobenych Kupujicim; a/nebo (iii) Dodavatel povaZzuje za nezbytné zménit jakykoli aspekt Zbozi a/nebo
Sluzeb v dusledku nepfedvidané zmény jakéhokoli platného zakona, mistniho pfedpisu nebo normy, ktera vstoupi v
platnost nebo nastane po uzavfeni smlouvy. Dodavatel je povinen pisemné informovat Kupujiciho o zménach, které
povaZzuje za nezbytné k tomu, aby bylo mozné dodavku Zbozi a/nebo poskytnuti Sluzeb realizovat v souladu se Smlouvou
a vesSkerymi platnymi pravnimi pfedpisy, mistnimi nafizenimi nebo normami.

V pFipadé zmény Smlouvy (,Zménova Objednavka“ nebo ,Z0"), ktera ma za nasledek posunuti terminu dodani a ktera
ovlivni harmonogram fakturace Dodavatele, si Dodavatel vyhrazuje pravo vystavit Kupujicimu fakturu na pavodni Smluvni
cenu v souladu s v té dobé aktualnim projektovym planem, pfed vystavenim ZO. Dosavadni terminy dil¢i fakturace budou
pomérnym dilem upraveny a vyfakturovany po pfijeti ZO Dodavatelem.

SUBDODAVKY

Dodavatel maze podle svého uvazeni provést vyrobu vlastniho Zbozi a Zbozi vyrabéného subdodavateli a/nebo montaz,
zkousSky Ci jakékoli sluzby souvisejici s mistem realizace, vlastnimi silami (vyrobni zavody Dodavatele provozuji systémy
fizeni kvality v souladu s normou EN ISO 9001) a/nebo je zadat subdodavateli schvalenému Dodavatelem dle vlastniho
vybéru. Dodavatel je povinen Kupujiciho pfedem informovat o svém zaméru tuto moznost uplatnit.

ODPOVEDNOST ZA PRODLENI

Veskeré dodaci Ihaty uvedené Dodavatelem zacinaji béZet dnem pfijeti objednavky Kupujiciho Dodavatelem a/nebo dnem
obdrzeni vSech informaci nezbytnych k tomu, aby Dodavatel mohl zahajit prace podle Smlouvy, podle toho, co nastane
pozdéji, a jsou podminény trvalym a v€asnym pInénim ze strany Kupujiciho.

V ptipadé prodleni pfi dodavce Zbozi nebo Sluzeb, jehoz zavinéni Ize pficist vyluéné Dodavateli, je Dodavatel povinen
uhradit smluvni pokutu ve vysi poloviny jednoho procenta (0,5 %) z hodnoty opozdéné dodaného Zbozi nebo Sluzeb
za kazdy tyden, a to az do maximalni vySe péti procent (5 %) z hodnoty Zbozi nebo Sluzeb dodanych se zpozdénim. Tato
smluvni pokuta pfedstavuje jediny a vylu€ny narok Kupujiciho v pfipadé prodleni Dodavatele.

Pokud dojde k prodleni Dodavatele pfi pinéni Smlouvy, které Ize pfi¢ist vyluéné zavinéni Kupujiciho, jeho zastupcli a/nebo
jeho subdodavateld, ma Dodavatel narok na Uhradu v terminu, kdy mu méla byt pdvodné uhrazena platba, a to bez ohledu
na vzniklé prodleni. VeSkeré dodavky, které jsou zdrzeny nebo zpozdény nad ramec planovaného terminu dodani na
zadost nebo na zakladé zavinéni Kupujiciho, mohou byt Kupujicimu neprodlené vyfakturovany v€etné vSech pfimérenych
nakladl souvisejicich s timto prodlenim, pfi¢emz Kupujici nese riziko ztrat s tim souvisejicich.

POSKYTOVANI SLUZEB
Neni-li dohodnuto jinak, plati v pfipadé, Ze Smlouva zahrnuje dohled technikll Dodavatele nad montazi, instalaci a/nebo
uvedenim do provozu na misté, jak je uvedeno ve Smlouvé, nasledujici ustanoveni:
(i) Kupuijici je povinen zajistit veSkerou kvalifikovanou pracovni silu, vybaveni, materialy, nafadi a spotfebni material
nezbytné k provedeni téchto Sluzeb.
(i) Jedinou povinnosti Dodavatele pfi poskytovani Sluzeb je zajistit odpovidajicim zpusobem kvalifikovaného

vedouciho pracovnika (vedouci pracovniky), ktery poskytne odbérateli odborné znalosti tykajici se ZboZi nebo
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podobnych instalaci a ktery efektivnim zpUsobem poskytne pracovnikim Kupujiciho poradenstvi ohledné
instalace. Za provedeni instalace a dodrzeni pozadovanych harmonogrami praci, Ih(t a kvality provedeni
instalace nese vyhradni odpovédnost Kupujici, ktery je povinen k tomuto U€elu zajistit dostate€ny pocet
odpovidajicim zptsobem kvalifikovanych pracovnika.

(i) Dodavatel nenese odpovédnost za pfipadné prekroceni €asového harmonogramu praci a Kupuijici neni opravnén
davat pokyny vedoucimu pracovnikovi (vedoucim pracovnikiim) Dodavatele, aby provadéli jakékoli prace nad
rdmec dohledu, at jiZ jsou pro spInéni tohoto harmonogramu nezbytné &i nikoli; a

(iv) Pokud budou prace pozastaveny Kupujicim nebo z jakéhokoli diivod, ktery je mimo kontrolu Dodavatele, na dobu
delSi nez dva (2) pracovni dny, je Dodavatel opravnén svého vedouciho pracovnika (vedouci pracovniky) z mista
pracovisté odvolat. Pokud bude Kupujici poté pozadovat pfitomnost Dodavatele na misté, uhradi Kupujici
vedoucimu pracovnikovi (vedoucim pracovnikiim) naklady na zpate¢ni cestu (v business tfidé) a veSkeré dalsi
pfiméfené naklady, které Dodavateli vzniknou v souvislosti s odjezdem z mista a navratem na misto.

Neni-li ve Smlouvé stanoveno jinak, je Dodavatel pouze Dodavatelem Zbozi a nenese zadnou odpovédnost za montaz
a/nebo instalaci Zbozi.
V souvislosti se vdemi sluzbami poskytovanymi Dodavatelem Kupujici souhlasi s nasledujicim:

(i) Pokud se misto nachazi na mofi, je jinak nepfistupné nebo se nachéazi v zahranici, zajistit veSkerou nezbytnou
dopravu na misto a zpét.

(i) Zajistit veSkeré nezbytné zakonné a jiné souhlasy, schvaleni, licence a povoleni tykajici se Sluzeb, pokracovani
praci a cestovani zaméstnancd Dodavatele na misto vykonu praci a zpét.

(iii)  Zaijistit veSkeré zdravotni, socialni a bezpe€nostni zafizeni (véetné, avSak nikoli vyluéné, zdravotnickych zafizeni,
stravovacich zafizeni, ubytovacich prostor, toalet a podobnych zafizeni podle potfeby), jak to vyzaduji pravni
pfredpisy a jak je jinak pfiméfené nezbytné pro personal pracujici na daném misté; a

(iv) Zaijistit na misté veskeré potfebné kancelarské vybaveni a telefonni linky.

Pracovnikim Dodavatele, subdodavatelim a/nebo zastupciim pfitomnym na misté vykonu prace musi byt podle potfeby
umoznén volny pfistup na misto a k vykonu prace. Pokud dojde ke zpozdéni zplUsobenému jinou osobou nez
Dodavatelem, naklady a €as s tim spojené budou uctovany Kupujicimu.

Dodavatel je nezavislym smluvnim partnerem a nenese odpovédnost za pfipadna opomenuti, za dokonéeni praci ani
za majetek ¢i zaméstnance Kupujiciho &i jinych osob, a to v€etné, av8ak nikoli vyluénég, zaleZitosti tykajicich se zdravi,
bezpeénosti nebo ochrany.

Dodavatel je povinen dodrzovat veSkeré provincni, teritoridlni a statni zakony, pfedpisy, nafizeni, smérnice, kodexy
a pravni predpisy, které se vztahuji na poskytovani Sluzeb Dodavatelem. Dodavatel je povinen dodrzovat pozadavky
na vykon a misto prace, na nichz se strany pisemné dohodly pfed zahajenim poskytovani Sluzeb.

Kupujici je povinen pfedem informovat zameéstnance Dodavatele o vSech znamych a/nebo predpokladanych
nebezpecnych Ci rizikovych podminkach a rizicich, s nimiz se mohou setkat na misté vykonu prace, a to v€etné poskytnuti
prislusnych bezpecénostnich listd materiald (MSDS). Zaméstnanci Dodavatele nesmi byt nuceni k Zadnému jednani ani k
vstupu do jakéhokoli prostoru €i setrvani v ném, u néhoz Dodavatel na zakladé rozumného uvazeni usoudi, ze by to bylo
nebezpecné. Kromé toho, pokud ma Dodavatel zavazné obavy ohledné cestovani a/nebo bezpecnosti v souvislosti s
mistem vykonu prace u Kupujiciho, danym regionem a/nebo zemi, bude Dodavatel z UuCasti na misté zprostén a tato
udalost bude povazovana za pfipad vyS$Si moci.

Maximalni nepfetrzitd doba, po kterou se pracovnici Dodavatele zdrZuji v prostorach Kupujiciho, musi byt v souladu se
v8emi pfisluSnymi pracovnimi a dafovymi zakony a pfedpisy. Pokud néktery ze zaméstnancli Dodavatele dosahne
maximalni délky vykonu prace povolené podle téchto zakonl, Dodavatel vynalozi maximalni Usili k zajiSténi adekvatni
nahrady za stejnych podminek, aby bylo zajiSténo neprerusené poskytovani Sluzeb. Cestovni naklady a dal$i vydaje
souvisejici s touto vyménou hradi Kupujici.

Veskeré souvisejici Zbozi se povazuje za prevzaté v okamziku, kdy nastane prvni z nasledujicich udalosti:

(i)  jakmile bude poskytovani Sluzeb dokonéeno a Zbozi projde zkouskami stanovenymi ve Smlouvé nebo bude jinak
vyhovovat Dodavateli; nebo

(i)  CtyfFicet pé&t (45) dnti po dodani Zbozi Dodavatelem, i kdyZ nebylo nainstalovano, Usp&$né uvedeno do provozu
nebo otestovano z dlivodl, které Ize pficist Kupujicimu, stavce nebo jinym okolnostem, které Dodavatel nemuze
pfiméfené ovlivnit.

Prevzeti Zbozi nesmi byt odlozeno z diivodu doplrikd, drobnych nedodélk nebo vad, které nemaji podstatny vliv na pouziti
Zbozi. Kupujici je povinen na zadost Dodavatele podepsat jeho potvrzeni o pfevzeti.

POZASTAVENI

Kupujici ma pravo pozastavit plnéni smlouvy. Po obnoveni pinéni ma Dodavatel pravo na pfiméfené odSkodnéni podle
potfeby v souladu s ¢lankem 9.

Pokud by doba pozastaveni pfesahla tficet (30) dnd, ma Dodavatel pravo znovu sjednat Smluvni cenu nebo povazovat
Smlouvu za ukonéenou bez zavinéni a byt odSkodnén v souladu s ¢lankem 14.1.

UKONCENI
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Kupujici maze tuto smlouvu zcela nebo z&asti vypoveédét, a to na zakladé pisemné vypovédi doru¢ené Dodavateli
s nejméné sedmidenni (7) vypovédni lhdtou. V pfipadé vypovédi ze strany Kupujiciho budou Dodavateli uhrazeny
pfiméfené pfimé naklady, které mu vznikly pfi pInéni smlouvy az do okamziku vypovédi, a naklady spojené s vypovézenim,
a to bez ohledu na jakékoli jiné ustanoveni smlouvy.

Pokud Dodavatel nenapravi podstatné poruseni smlouvy v pfiméfené Ihuté po obdrzeni oznameni o poruseni
od Kupujiciho a po uznani tohoto poruseni ze strany Dodavatele, ma Kupujici pravo podle svého uvazeni Smlouvu
vypovédét, a to po uhrazeni odmény Dodavateli za praci provedenou do okamziku vypovédi.

VesSkeré nedokoncené Zbozi nebo Sluzby prodavané Dodavatelem se povazuji za prodané ,jak stoji a lezi“, a to bez
jakékoli zaruky ¢&i garance.

Dodavatel je opravnén Smlouvu z vazného divodu okamzité pozastavit nebo vypovédét, pokud Kupuijici (i) se stane
platebné neschopnym nebo vstoupi do konkurzu, nebo (ii) podstatnym zpusobem porusi Smlouvu, mimo jiné véetné
neposkytnuti nebo opozdéného poskytnuti platebniho zajisténi, neprovedeni platby v terminu splatnosti nebo nesplnéni
jakychkoli platebnich podminek; a ma narok na odskodnéni v souladu s ¢lankem 14.1.

ZARUKA

Dodavatel zaru€uje, Ze: (i) veSkeré Zbozi dodané na zakladé této Smlouvy bude z kvalitniho materialu a bude vyrobeno v
odpovidajici kvalité; (ii) veSkeré sluzby poskytované Dodavatelem budou provadény kompetentnim a kvalifikovanym
personalem profesionalné a odborné v souladu s obecné uznavanymi primyslovymi standardy; a (i) ZboZzi a/nebo sluzby
dodané Dodavatelem na zakladé této Smlouvy budou v souladu se vSemi platnymi technickymi specifikacemi a/nebo
vykresy, na nichz se strany pisemné dohodly.

V pfipadé, Ze se u ZboZi pfi Fadném pouzivani vyskytnou vady, bude jedinym a vyluénym narokem Kupujiciho to, Ze
Dodavatel takové Zbozi podle svého uvazeni a na své naklady (s vyjimkou nakladd na dopravu, demontaz, opé&tovnou
instalaci a/nebo dekontaminaci, jsou-li nutné) opravi nebo vyméni v ramci stanovené zarucni Ihity: Neni-li vyslovné
dohodnuto jinak, plati pro Zbozi zaruka po dobu, ktera uplyne dfive: (i) dvanact (12) mésicd od prvniho uvedeni takového
Zbozi do provozu; nebo (ii) osmnact (18) mésici od data dodani stanoveného Dodavatelem (v misté dodani podle
pfislusnych Incoterms uvedenych Dodavatelem).

Zaruka Dodavatele na veSkeré Sluzby poskytnuté Dodavatelem bude platit po dobu devadesati (90) dnli od data
poskytnuti téchto Sluzeb. Jedinym a vyluénym narokem Kupujiciho v pfipadé poruseni této povinnosti je opétovné
poskytnuti téchto Sluzeb Dodavatelem.

Zaruka Dodavatele se nevztahuje na vady zplsobené: (i) instalaci, uvedenim do provozu a/nebo provozem, které nejsou
v souladu s pfiruckou Dodavatele k provozu a udrzbé nebo s osvédCenymi postupy v oboru; (ii) pouzitim neschvalenych
nahradnich dill, neopravnénymi Upravami nebo zménami Zbozi; (iii) béznym opotfebenim; (iv) nezajisténim vhodného
skladovani ze strany Kupujiciho a/nebo konecného uzivatele; nebo (v) pouzitim zafizeni v rozporu s dohodnutymi
provoznimi parametry (véetné sloZeni, tlaku a teploty pfivodniho plynu). DODAVATEL NEZARUCUJE, ZE ZBOZi BUDE
ODOLNE VUCI PUSOBENI EROZIVNICH NEBO KOROZIVNICH PLYNU, KAPALIN NEBO PEVNYCH LATEK, ANI ZE
BUDE VYHOVOVAT JAKYMKOLI DALSiIM NORMAM.

Dodavatel poskytuje zaruku na veskeré zaru€ni opravy nebo vyménu Zbozi & dodate¢né poskytnuti Sluzeb po zbyvajici
¢ast pavodni zaruéni Ihity.

Dodavatel ma vyluéné pravo stanovit zplisob a Ihltu pro takovou opravu, vyménu &i nové plnéni u jakéhokoli Zbozi
a Sluzeb. Veskeré vadné nebo nevyhovujici Zbozi musi byt Dodavateli vraceno bez jakychkoli necistot a v pfipadé vymény
se stava majetkem Dodavatele, pokud Dodavatel nestanovi jinak. Pokud se Dodavatel rozhodne plnit své zaruéni
povinnosti na misté, je Kupujici povinen v pisemné dohodnuté Ihité a bez nakladld pro Dodavatele zajistit pfistup
demontazi, odstranénim, vyménou a opétovnou instalaci veskerého zafizeni, konstrukci nebo jinych pfekazek v rozsahu
nezbytném k tomu, aby Dodavatel mohl své zaru€ni povinnosti splinit.

Zaruky uvedené v této Smlouvé jsou vyluéné a nahrazuji veSkeré ostatni zaruky (véetné jakékoli zaruky obchodovatelnosti
nebo vhodnosti k pouZiti pro zamysleny tcel).

HOWDEN UPTIME

U Zbozi vybaveného hardwarem Howden Uptime v ramci digitalné podporované zaru€ni nabidky poskytované
Dodavatelem bude toto Zbozi pfipojeno k feSeni Howden Uptime béhem jeho uvadéni do provozu a bude vyuzivat vyhody
feSeni Howden Uptime od: (i) dokonceni kalibrace po pfipojeni Zbozi Dodavatelem k feSeni Uptime Dodavatele az do (ii)
uplynuti zaruéni Ihaty podle Smlouvy (,lhita digitalni zaruky“). Hardware Howden Uptime zUstava vyhradnim majetkem
Dodavatele a pro uc€ely poskytovani digitalni zaruky se povazuje za zapujéeny Kupujicimu.

Rozsah a konkrétni vlastnosti feSeni Howden Uptime, které bude Kupujicimu poskytnuto, budou smluvnimi stranami
sjednany ve Smlouvé, pficemz Kupujici souhlasi s tim, Ze pfistup Kupujiciho k feSeni Howden Uptime a jeho vyuzivani
bé&hem obdobi platnosti digitalni zaruky se budou fidit standardni licenéni smlouvou Dodavatele tykajici se feSeni Howden
Uptime.

Pokud si Kupuijici po uplynuti doby platnosti digitalni zaruky nepfeje nadale vyuzivat vyhody feSeni Howden Uptime, je
povinen umoznit pracovnikim Dodavatele pfistup k tomuto feSeni, aby jej mohli odpojit a hardware Howden Uptime
ze Zbozi odstranit.
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POJISTENI

Dodavatel zaijisti nasledujici pojistné kryti: (1) PojiSténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou tfeti osobé a odpovédnosti za
vyrobek s celkovym pojistnym limitem jeden milion dolard (1 000 000 USD); a (2) pojisténi odpovédnosti zaméstnavatele
nebo Urazové pojisténi zaméstnancy, jak to vyzaduji platné pravni predpisy. Dodavatel nema zadné dal$i povinnosti
tykajici se pojistného kryti.

OMEZENi ODPOVEDNOSTI A VYLOUCENi NASLEDNYCH SKOD
Bez ohledu na jakékoli protichtidné ustanoveni obsazené v tomto dokumentu nebo jinde ve Smlouvé a s vyhradou pfipada,
kdy je toto omezeni zakonem zakazano:

(i) Celkova odpovédnost Dodavatele vyplyvajici z této Smlouvy, at jiz ze zavazku odSkodnéni, z poruSeni smluvnich
povinnosti, ze zaru¢nich zavazk(i nebo z ddvodu jakéhokoli deliktu, na zakladé zakona ¢i z jakéhokoli jiného
dlvodu, v Zadném pfipadé nepfesahne Smiuvni cenu.

(i) Dodavatel nenese vuci Kupujicimu, kone€nému uzivateli ani Zadné tfeti strané odpovédnost za jakékoli nepfimé,
zvlastni nebo nasledné Skody &i odSkodnéni jakéhokoli druhu &i povahy, ani za uSly zisk/vynosy nebo ztraty
souvisejici s vypadkem vyroby, a to bez ohledu na to, zda se tyto Skody zakladaji na poruseni Smlouvy, deliktu,
objektivni odpovédnosti za delikt, nedbalosti €i vyplyvaji ze zavazku odSkodnéni.

Pro prodeje ze subjektu Chart v Némecku: Dodavatel odpovida Kupujicimu pouze za $kody zplUsobené umysiné nebo
hrubou nedbalosti. VySe uvedené omezeni se vSak nevztahuje na Skody vzniklé v disledku: (i) Ujma na Zivoté, Uraz nebo
poskozeni zdravi osoby; a (ii) poruSeni podstatnych smluvnich povinnosti (tj. povinnosti, které jsou primarnim
predpokladem Fadného plnéni smlouvy a na jejichz spinéni se Kupujici mize bézné spolehnout). Kupuijici je povinen
od3kodnit Dodavatele a zbavit ho odpovédnosti za veSkeré naroky tfetich stran vyplyvajici z odpovédnosti za vyrobek,
pokud tyto naroky nevznikly v disledku $kod nebo Urazl zplsobenych vyluéné vadami Zbozi.

DUSEVNIi VLASTNICTVi

Dodavatel od$kodni Kupujiciho za veSkeré naroky vyplyvajici z poruseni autorskych prav, patentl, registrovanych
primyslovych vzor( nebo ochrannych znamek (zvefejnénych ke dni uzavieni Smlouvy) v dusledku pouziti nebo prodeje
jakéhokoli vyrobku ¢i materialu dodaného Dodavatelem Kupujicimu, a uhradi veSkeré naklady a Skody, které Kupujicimu
mohou vzniknout v souvislosti s jakymkoli Fizenim ohledné takového poru$eni nebo za které mize Kupuijici v takovém
fizeni nést odpovédnost. Toto odSkodnéni se nevztahuje na zadné poruseni z nasledujicich divodi: (i) Dodavatel
postupoval podle navrhu, postupu nebo pokynl poskytnutych nebo danych Kupujicim; (ii) pouziti takového vyrobku nebo
materialu zplsobem, k Uc¢elu nebo v zemi, které nebyly Dodavateli specifikovany ani sdéleny; nebo (iii) pouziti takového
vyrobku nebo materidlu ve spojeni nebo v kombinaci s jakymkoli jinym vyrobkem nebo materidlem, ktery nebyl dodan
Dodavatelem. Kupujici zarucuje, ze Zadné navrhy ani pokyny, které poskytne nebo zada, nezpusobi, Ze by Dodavatel pfi
plnéni Smlouvy porusil jakakoli autorska prava, patenty, registrované vzory nebo ochranné znamky.

V pfipadé, Ze bude zjiSténo poruseni prav, za které nese odpovédnost Dodavatel, je Dodavatel povinen podle svého
uvazeni bud (i) zajistit Kupujicimu pravo na dalSi uzivani Zbozi; (ii) upravit nebo vyménit Zbozi, které porusuje prava,
za Zbozi, které tato prava neporusuje; nebo (iii) vratit kupni cenu dotéeného Zbozi.

Veskeré patenty, autorska prava a dalSi prava duSevniho vlastnictvi tykajici se Zbozi, jeho konstrukéniho FeSeni,
specifikaci, vykresl, navodl nebo informaci, které Dodavatel vypracoval ¢i poskytl, nebo ktera vzniknou v souvislosti s
plnénim Smlouvy Dodavatelem, jsou, budou a zlstanou vyluénym vlastnictvim Dodavatele a nesméji byt bez pisemného
souhlasu Dodavatele pouzivana ani reprodukovana. Dodavatel udéluje Kupujicimu bezplatnou licenci k uzivani téchto
prav dudevniho vlastnictvi vyhradné za u€elem pouzivani a udrzby Zbozi.

Bez ohledu na jakakoli jina ustanoveni nebo pozadavky této Smlouvy, s vyjimkou pfipadd uvedenych v ¢lanku 19,
nedochazi k prodeji, poskytnuti, pfevodu, udéleni licence ani postoupeni zadnych prav dusevniho vlastnictvi ani divérnych
informaci. Nejedna se o dila vytvofena na zakazku ani o dila s neomezenym uzitim (veSkera prava statni spravy se
povazuji za ,omezena prava").

Kupujici nesmi provadét reverzni inzenyrstvi ani se jinak pokouset o reprodukci Zbozi a/nebo Sluzeb.

DUVERNOST

Veskeré specifikace, vykresy, pfirucky, informace €i idaje dodané v ramci nabidky Dodavatele nebo na zakladé Smlouvy
jsou Dodavatelem poskytovany jako diivérné. Kupujici je smi pouzivat vyhradné pro Ucely této Smlouvy a pro ucely
fadného uzivani Zbozi a bez pfedchoziho pisemného souhlasu Dodavatele je za zadnym jinym ucelem nesmi sdélovat
zadné treti strané (s vyjimkou svych zaméstnancu, ktefi je pro vySe uvedené ucely potfebuji znat). VySe uvedené se
nevztahuje na informace, které jsou nebo se stanou vefejné znamymi bez zavinéni nebo pochybeni ze strany Kupujiciho
nebo jeho zaméstnanc.

NEPOUZIVANI NEBEZPECNYCH LATEK

Dodavatel Kupujicimu zarucuje, Ze pfi vyrobé a dodavce Zbozi nebudou pouzity zadné nebezpecné latky a ze Zbozi zadné
takové latky neobsahuje. Pro uc€ely tohoto ustanoveni se ,nebezpecnou latkou“ rozumi azbest nebo jakykoli material
obsahujici azbest, ktery je schopen poskodit pfirodni a ¢lovékem vytvofené prostiedi, v€etné vSech nebo nékterych z

nasledujicich prostfedi: vzduch (v€etné vzduchu uvnitf budov a jinych pfirodnich nebo umélych staveb nad nebo pod
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zemi), voda, puda a jakékoli ekosystémy a zivé organismy (véetné Clovéka) vyuzivajici tato prostfedi, a v pfipadé lidi to
zahrnuje poskozeni kteréhokoli z jejich smysld nebo Skodu na jejich majetku.

KONTROLA VYVOZU

Kupujici se zavazuje, Ze se nebude pfimo ani nepfimo podilet na prodeji, dalSim prodeji, vyvozu, pfevodu nebo nakladani
s vyrobky &i technologiemi Dodavatele (,produkty“) jakémukoli subjektu, do Ruské federace, Béloruska nebo do jakékoli
jiné zemé v rozporu s platnymi pravnimi pfedpisy o kontrole vyvozu a sankcich, v€etné, avSak nikoli vyluéné, pfedpist
USA, EU, ¢lenskych statd EU nebo Spojeného kralovstvi (dale souhrnné ,pravidla pro kontrolu vyvozu a sankce®). Kupujici
dale nebude prodavat, pfeprodavat, vyvazet a prfevadét produkty do jakékoli zemé, mista ureni nebo osobé&, aniz by
nejprve ziskal pozadovanou vyvozni licenci nebo jiny ufedni souhlas a splnil formality, které mohou byt vyZadovany na
z4kladé pravidel pro kontrolu vyvozu a sankce, ani je tam nebude likvidovat nebo s nimi zde jakkoliv nakladat. Kupuijici je
povinen (i) vynalozit maximalni usili, aby zajistil, Ze ucel tohoto ustanoveni nebude mafen Zadnymi tfetimi stranami dale
v obchodnim fetézci, véetné pfipadnych preprodejcl, a (ii) zavést a udrZzovat adekvatni kontrolni mechanismus k
odhalovani jednani jakychkoli tfetich stran dale v obchodnim fetézci, v€etné pfipadnych pfeprodejcl, které by mafilo ucel
tohoto ustanoveni. Kupujici je povinen neprodlené informovat Dodavatele o jakychkoli potizich pfi pInéni tohoto ustanoveni
nebo pfi uplatfiovani vySe uvedenych povinnosti (i) a (ii), v€etné jakychkoli relevantnich Cinnosti tfetich stran, které by
mohly zmafit GCel tohoto ustanoveni, a je povinen Dodavateli poskytnout informace tykajici se dodrzovani tohoto
ustanoveni do péti (5) pracovnich dnl od Zadosti o tyto informace. Kupujici nesmi produkty ani jako celek, ani jejich ¢asti
pouzit k jakémukoli u€elu souvisejicimu se zakazanym nebo nezakonnym konecnym pouzitim, véetné, avSak nikoli
vylu€éné, pouziti v jadernych, chemickych nebo biologickych zbranich, raketach nebo raketovych systémech. Na Zadost
Dodavatele je Kupujici povinen poskytnout v reakci na jakoukoli odlvodnénou zadost informace (véetné pisemného
potvrzeni) tykajici se dodrzovani platnych zakon(, pravidel nebo pfedpisti a/nebo v souvislosti s jakymikoli Zadostmi
podanymi Dodavatelem u pfisluSnych organu v souvislosti s vyvozem nebo dodavkou produktt. Nedodrzeni podminek
tohoto ¢lanku ze strany Kupujiciho pfedstavuje podstatné poruseni Smlouvy a Dodavatel je opravnén pozadovat nalezitou
napravu, mimo jiné véetné: (i) ukonéeni Smlouvy a (ii) nahrady a od$kodnéni za veskeré pokuty, sankce, naklady, Skody,
naroky, zavazky, ztraty, mimosoudni vyrovnani, soudni spory, Zaloby a vydaje vzniklé v dusledku poru$eni tohoto ¢lanku
ze strany Kupujiciho. Dodavatel si vyhrazuje pravo odmitnout pfijeti nebo realizaci jakékoli objednavky, zruSit jakoukoli
objednavku nebo prohlasit za neplatnou jakoukoli zaruku tykajici se produktd, pokud podle svého vyhradniho uvazeni
shleda, Ze pfijeti takové objednavky nebo realizace transakce, k niZ se tato objednavka vztahuje, by bylo protipravni nebo
by hrozilo, Ze bude zakazano na zakladé jakychkoli pfedpist o kontrole vyvozu a sankcich. Dodavatel bude zprostén
povinnosti pInéni a nebude odpovidat za Skody ani naklady jakéhokoli druhu, které vyplyvaji z uplatnéni prav Dodavatele
podle tohoto ustanoveni, véetné, avSak nikoli vyluéné&, smluvnich pokut a/nebo sankci za opozdéné dodani, za nedodani
nebo prodleni s dodanim produktd, ani za prodleni s provedenim opravy ¢i vymény v ramci jakékoli zaruky nebo jeho
odmitnuti.

Kupujici zaru€uje, ze ani on, ani zadny koneCny uzivatel nema v Umyslu pouzivat Zbozi a/nebo sluzby v
atomovém/jaderném zafizeni nebo v ramci s tim souvisejicich €innosti. Pokud je takové pouziti zamysleno, je Kupujici
povinen o tom Dodavatele informovat pfed uzavienim jakékoli smlouvy s Dodavatelem a na zadost Dodavatele odsouhlasit
pfislusné standardni zavazky tykajici se odSkodnéni v souvislosti s jadernymi aktivitami. Jakékoli poruseni této zaruky
zbavuje Dodavatele povinnosti plnit Smlouvu a jakékoli odpovédnosti ze Smlouvy vyplyvajici a Dodavatel maze pred
provedenim jakéhokoliv plnéni poZzadovat, aby se Kupujici zavazal k uzavieni dodatku ke Smlouvé, ktery bude obsahovat
povinnosti tykajici se odSkodnéni v souvislosti s jadernou energii.

DODRZOVANI PREDPISU

Obé strany se budou Fidit vSemi platnymi zakony v souvislosti s ¢innostmi podle této smlouvy, véetné, mimo jiné, zakonl
a predpisu tykajicich se dani, pracovnépravnich vztahd, hospodarské soutéze, devizového rezimu a celnich pozadavkd,
stejné jako zakonU a predpist v oblasti boje proti korupci, hospodarské soutézi, prani Spinavych penéz, sankci nebo jiného
platného trestniho prava, ustanoveni nebo pfedpisu..

Zejména, bez omezeni vySe uvedeného, kazda strana prohlasuje, zaru€uje a zavazuje se, Ze: (i) nebude pfimo ani
nepfimo nabizet, poskytovat, pozadovat ani pfijimat Zadny Uplatek, urychlovaci platbu, zpétnou provizi nebo jiné nevhodné
platby &i vyhody v souvislosti s touto Smlouvou; (ii) bude udrzovat a prosazovat pfiméfené interni predpisy, postupy a
kontrolni mechanismy ur€ené k zajiSténi souladu s pfisluSnymi pravnimi pfedpisy v oblasti boje proti korupci, prani
$pinavych penéz a sankci; a (iii) vSechny prostfedky pouzité v souvislosti s touto Smlouvou pochazeji z legitimnich zdroj
a nejsou z trestné Cinnosti.

Kazda smluvni strana neprodlené oznami druhé strané jakékoli skuteéné nebo pfedpokladané poruseni tohoto ustanoveni
a na pisemnou zadost poskytne pfiméfenou spolupraci a informace k prokazani dodrzeni ustanoveni.

V pfipadé podstatného poruSeni tohoto ustanoveni mize kterakoliv smluvni strana tuto Smlouvu pozastavit nebo ukoncit
s okamzitou ucinnosti pisemnym oznamenim..

VvYSSi Mmoc
Z4dna ze stran nebude povaZovéana za stranu v prodleni ani za stranu, ktera porusila své povinnosti vyplyvajici ze

Smlouvy, pokud je plnéni téchto povinnosti znemoznéno nebo opozdéno na zakladé okolnosti, jez jsou mimo jeji
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pfiméfenou kontrolu, v€etné, avSak nikoli vyluéné: stavek, vyluk nebo jinych pracovnich sporu, zasahu vy$si moci, valky,
vytrznosti, ob&anskych nepokojl, umysiného posSkozeni, dodrzovani jakéhokoli zakona nebo provadéciho predpisu,
pravidla, pfedpisu nebo pokynu, embarg, hospodaiskych nebo obchodnich sankci, v€etné jakychkoli zmén téchto embarg,
hospodarskych a/nebo obchodnich sankci, nahodnych poruch zafizeni nebo strojd, pozaru, povodné, boufe, vypuknuti
nemoci nebo epidemie a/nebo jakychkoli z toho vyplyvajicich karanténnich omezeni (,vy$S$i moc®).

Kterakoli ze stran je bez jakychkoliv zavazkd vici druhé strané opravnéna smlouvu ukoncit, pokud situace vy$Si moci trva
nebo je zfejmé, Ze bude trvat déle nez stoosmdesat (180) dni. | pokud 180denni lhdta uplyne, vstoupi strany v dobré vife
do dalSiho jednani s cilem pisemné sjednat nezbytné zmény ve Smlouvé tak, aby ji bylo mozné dale pinit. Pfedpokladem
je, ze to bude pfiméfené proveditelné a obé strany budou mit zajem na pokracovani Smiouvy.

PRAVO A SOUDNI PRISLUSNOST

Pro prodeje od subjektu Chart v USA: Tato Smlouva a veSkeré naroky, spory i neshody z ni vyplyvajici nebo s ni
souvisejici, jakoz i vztah mezi smluvnimi stranami a vyklad a vymahani prav a povinnosti smluvnich stran se Fidi vylu¢né
pravnimi pfedpisy statu Delaware, s vylou¢enim jeho koliznich norem. Kupujici se vzdava vSech narokl vyplyvajicich
z této Smlouvy po uplynuti jednoho roku od data, kdy nastala udalost, ktera k takovému naroku vedla, vzdava se veskerych
narokl nebo namitek zaloZenych na beztrestnosti statni moci, souhlasi s osobni pfisluSnosti mistnich a federalnich soudu
ve Wilmingtonu ve staté Delaware a nebude ji zpochybriovat. S vyjimkou spor( tykajicich se vymahani pohledavek budou
veskeré spory, neshody nebo naroky vyplyvajici z této Smlouvy nebo s ni souvisejici, pfipadné jeji poruseni, které nelze
vyresit smirnou cestou do 60 dnu, feSeny zavaznym rozhod¢im fizenim. Tato smlouva o podrobeni se zavaznému
rozhod€imu Fizeni je vymahatelna v souladu s platnymi rozhod€imi pfedpisy. Rozhodnuti rozhodce je kone¢né a na jeho
zakladé muaze kterykoli pfisluSny soud vydat rozsudek. Strana, ktera se hodla odvolat proti této rozhod¢i klauzuli, je
povinna druhé strané dorucit pisemné ozndmeni o svém zdméru a uvést jméno nestranné osoby, ktera se orientuje v
zalezitostech tykajicich se odvétvi Dodavatele a ktera bude plsobit jako rozhodce. Pokud druha strana do 15 dnl vznese
namitku proti navrhovanému rozhodci a strany se do 30 dnd od tohoto data nedohodly na jiném rozhodci, jmenuje
rozhodce rozhod¢&i soud. V pfipadé prodeje na domacim trhu se rozhod¢&i fizeni bude Fidit platnymi pravidly pro obchodni
rozhod¢i Fizeni Americké rozhod¢i asociace. V pfipadé mezinarodniho prodeje se rozhod¢i Fizeni bude fidit platnymi
pravidly pro mezinarodni rozhod¢i fizeni Mezinarodniho centra pro feSeni spor(. Neni-li mezi stranami dohodnuto jinak,
budou vSechna rozhoddi fizeni vedena a veskeré souvisejici dokumenty predkladany v anglickém jazyce v Atlanté ve staté
Georgia a rozhodce bude uplatriovat hmotnépravni pfedpisy uvedené vyse. VSechna rozhodnuti vydana rozhodcem jsou
koneéna a pro strany zavazna a zahrnuji troky pocitané ode dne poruseni nebo neplnéni a ode dne vydani rozhodnuti az
do Uplného zaplaceni. Kterakoli ze stran mze pozadat pfislusny soud o vydani soudniho rozhodnuti na zakladé jakéhokoli
nalezu nebo rozhodnuti rozhod¢iho senatu. Rozhodce miize v naléhavych pfipadech na zakladé platnych rozhodgich
pravidel nafidit pfedbézné opatreni. Vitézna strana ma nad ramec vSech ostatnich ¢astek a nahrad pravo na Uhradu svych
nakladll, poplatkll a dalSich vydaju spojenych s rozhod&im Fizenim, véetné pfiméfenych naklad na pravni zastoupeni,
které ji rozhodce pfizna. Pokud Kupujici na zakladé pozadavku v souladu s touto Smlouvou neprodlené nepfevezme
obhajobu Dodavatele, mize se Dodavatel branit prostfednictvim pravniho zastupce podle viastniho vybéru na naklady
Kupujiciho.

Pro prodeje od subjektu Chart v Kanadé: Tato Smlouva se ve vSech ohledech fidi pravnimi pfedpisy provincie Ontario.
Utrednim jazykem této Smlouvy je angliétina. Je vyslovnym pranim smluvnich stran, aby tato Smlouva a veskeré souvisejici
dokumenty byly sepsany a podepsany v anglickém jazyce. VeSkeré spory vyplyvajici z této Smlouvy nebo s ni souvisejici,
v&etné jakychkoli otazek tykajicich se jeji existence, platnosti nebo ukonéeni, budou pfedloZzeny ke kone€nému rozhodnuti
v rozhod¢&im Fizeni vedeném v souladu se zakonem o rozhod¢im Ffizeni provincie Ontario (Ontario Arbitration Act, S.O.
1991, c. 17), a platnymi pravidly a postupy Kanadské arbitrazni asociace. Rozhodnuti nebo nalez vydany rozhodcem je
konec&ny a pro strany zavazny a nelze se proti nému odvolat. Jazykem rozhod¢iho fizeni je angli¢tina. Rozhod¢i fizeni se
bude konat ve mésté Toronto v provincii Ontario.

Pro prodeje od subjektu Chart v Némecku: Tato Smlouva se Fidi pravnimi predpisy Svycarska a bude podle nich
vykladana. V pfipadé jakéhokoli sporu vyplyvajiciho z této Smlouvy (véetné spord ohledné jeji platnosti, vykladu, Gcinku
nebo ukon&eni) se strany pokusi dosahnout rozumného urovnani dané zalezitosti; pokud v8ak takovy spor nebude
urovnan do tfi (3) mésict od plvodniho pisemného oznameni o sporu, bude spor vyluéné a s kone¢nou platnosti FeSen
podle Pravidel pro smiréi fizeni a rozhod¢i fizeni Mezinarodni obchodni komory (ICC) tfemi (3) rozhodci jmenovanymi
v souladu s t8mito pravidly. Mistem rozhod&iho fizeni bude Zeneva ve Svycarsku, jazykem fizeni bude anglittina
a rozhod¢i nalez bude kone€ny a pro strany zavazny. V pfipadech, kdy se pravidla k dané otazce nevyjadfuji, se pouzije
procesni pravo mista konani rozhodc&iho Fizeni.

Pro prodeje od jakékoliv jiné spole€nosti ze skupiny Chart: Tato Smlouva ve vSech ohledech funguje a je vykladana
jako anglicka smlouva fidici se pravem Anglie a Walesu Veskera oznameni, dal$i korespondence a jednani mezi stranami,
vCetné soudnich Fizeni, se budou odehravat v anglickém jazyce. V pfipadé, Ze kdykoli dojde v souvislosti se Smlouvou
mezi Kupujicim a Dodavatelem ke sporu, mlze o existenci takového sporu kterakoli ze stran pisemné informovat druhou
stranu a tento spor bude predlozen k rozhod€imu fizeni osobé, na které se strany vzajemné dohodnou; pokud se strany
nedohodnou do ftficeti (30) dnli od obdrZeni pisemného oznameni, bude takovy spor s kone¢nou platnosti vyfeSen v
souladu s rozhod¢imi pravidly Mezinarodni obchodni komory (ICC) bez odvolani k obecnym soudiim. Rozhodgi fizeni se

bude konat v Londyné v Anglii. Pocet rozhodcu je jeden. Jazykem rozhod¢iho fizeni je angli¢tina.
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Strany souhlasi s tim, ze v Zzadném pfipadé neplati umluva OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zbozi.
Kupujici souhlasi s tim, Ze veSkeré naroky z této Smlouvy zaniknou, pokud nebudou uplatnény do jednoho roku ode dne,
kdy doslo k udalosti, kter takovy narok zaklada.

OBECNE

Kupujici souhlasi s tim, Ze ma povinnost zmirnit Skody, a zavazuje se, Ze vynaloZi obchodné pfiméfené usili, aby
minimalizoval veSkeré Skody, které mohou vzniknout v disledku pInéni nebo nepinéni této Smlouvy ze strany Dodavatele.
Jakakoli povinnost nahrady Skody vyplyvajici z této smlouvy je podminéna tim, Ze Kupuijici: (i) neucini zadna prohlaseni,
ktera by poSkodila Dodavatele; (ii) Dodavatele o jakémkoli takovém naroku neprodlené a podrobné informuje; (iii) pfeda
obhajobu/vyrovnani Dodavateli, ktery nad nimi bude mit vyluénou kontrolu; a (iv) poskytne Dodavateli plnou soucinnost,
pravomoci a pomoc.

Prava a pravni prostfedky napravy nalezejici Kupujicimu se povazuji za vyhradni a vylu€né a nahrazuji prava a pravni
prostfedky napravy, které by jinak vyplyvaly ze zakona a/nebo z principl spravedinosti.

Vyjimky a omezeni stanovena v téchto podminkach maji vzdy pfednost a zlstavaji v platnosti i v pfipadé poruseni nebo
ukonceni Smiouvy.

Pokud bude nékteré ustanoveni této Smlouvy nebo jeho &ast soudnim rozhodnutim shledano neplatnym nebo
nevymahatelnym, bude z této Smlouvy vynato a platné & vymahatelné ¢asti této Smlouvy budou nadale pIné platné
a ucinné.

Tuto Smlouvu nesmi Kupuijici pfevést ani postoupit, at' uz ze zakona nebo jinak, bez pfedchoziho vyslovného pisemného
souhlasu Dodavatele. Zména vétSinového vlastnictvi nebo kontroly nad Kupujicim se pro ucely tohoto ustanoveni
povazuje za pfevod nebo postoupeni. Jakykoli pfevod nebo postoupeni jakychkoli prav, povinnosti ¢i zavazku ze strany
Kupujiciho bez souhlasu Dodavatele jsou neplatné.

Ugelem zadného ustanoveni nebo podminky neni prospé&ch jakékoli teti strany a neni zamérem smluvnich stran, aby
jakékoli ustanoveni ¢i podminku mohla vymahat tfeti strana (v pfipadé objednavek, na které se vztahuje vyhradné anglické
pravo, at' jiz na zakladé zakona o smlouvach (prava tretich stran) z roku 1999 ¢i jinak), véetné jakéhokoli kone¢ného
uzivatele Zbozi nebo Sluzeb.

Z&adna ze stran nesmi postoupit tuto Smlouvu ani Zadna souvisejici prava &i povinnosti bez predchoziho pisemného
souhlasu druhé strany. Bez ohledu na vySe uvedené mlze Dodavatel bez pfedchoziho souhlasu Kupujiciho postoupit
néktera nebo vSechna sva prava &i povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy dcefiné nebo pfidruzené spole¢nosti. Dodavatel je
povinen Kupujiciho pfiméfenym zpusobem informovat o tom, Ze tuto moznost uplatni.

UPLNOST SMLOUVY

Tato Smlouva obsahuje Uplnou dohodu stran ohledné pfedmétu této Smlouvy a nahrazuje veskera predchozi jednani,
smlouvy, zavazky a pisemnosti, které se k tomuto pfedmétu vztahuji. Neexistuji zadné ustni dohody, podminky ani
ujednani a zadna ze stran se nespolehla na jakékoli vyslovné ¢i mi¢ky predpokladané prohlaseni, které neni v této
Smlouvé obsazeno.

OCHRANA OSOBNICH UDAJU

Osobni Gdaje, které jedna ze stran v ramci plnéni smlouvy poskytne, se nestavaiji majetkem pFijemce téchto udaji. Udaje
musi byt chranény a nesméji byt sdélovany zadné treti strané, ani upravovany, poskozovany ¢&i vyuzivany k jinym téelim
nez k ucelim stanovenym ve Smlouvé. Kterakoli ze stran mizZe po skonceni vztahu mezi stranami pozadovat znieni
téchto udaju. Strany se zavazuji dodrzovat veskeré platné pravni predpisy tykajici se ochrany osobnich tdaj.
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Doplrikové obchodni podminky VentSim

V souvislosti s nakupem jakéhokoli Zbozi, Sluzeb a/nebo
softwaru prodavaného spole¢nosti Howden Canada Inc.,
ktera pusobi pod obchodnim nazvem Howden VentSim
Solutions (VentSim), se na vSechny nabidky, objednavky a
potvrzeni ze strany spoleCnosti VentSim vztahuji

nasledujici dopliikové obchodni podminky.

V pfipadé

rozporu mezi témito dopliikovymi podminkami VentSim a
standardnimi obchodnimi podminkami Chart se tento
rozpor vyresi tak, ze budou mit pfednost tyto doplrikové
podminky VentSim.

1.

5.2

5.3

DEFINICE POJMU:

Senzory: jsou zafizeni schopné meéfit podminky
okolniho prostfedi, jako jsou mimo jiné: plyny, prach,
rychlost proudéni vzduchu, pevné &astice u dieselovych
motort (DPM), teplota, vlhkost, tlak, jakoZ i ochranna
méfici zafizeni, jako jsou mimo jiné snimace vibraci a
teploty lozZisek.

VSEOBECNE INFORMACE

Tato Smlouva se Fidi témito podminkami a jeji pfijeti je
vyslovné podminéno souhlasem s t€mito podminkami a
s licenéni smlouvou spole¢nosti Howden Canada, ktera
je k dispozici na adrese
https://www.chartindustries.com/Terms-Conditions.
DODANI

Pokud Smlouva vyzaduje instalaci Zbozi, povazuje se
dodavka Zbozi za pfijatou Kupujicim v okamziku, kdy
spole¢nost VentSim dokonéi instalaci v prostorach
Kupujiciho. Po dokonc¢eni instalace spole¢nosti
VentSim v souladu se specifikacemi uvedenymi ve
Smlouvé ma Kupujici IhGitu patnacti (15) dnt na prevzeti
dodavky. Jakékoli zamitnuti bude nutné fadné dolozit a
predlozit spole¢nosti VentSim. Pokud nebudou tyto
doklady predlozeny ve zminéné |h(ité patnacti (15) dnd,
bude se mit za to, Ze spole€nost VentSim je opravnéna
povazovat dodavku ZboZi za pfijatou.

SKLADOVANI

Veskeré hardwarové vybaveni by mélo byt skladovano
v suchém, vytapéném a klimatizovaném prostiedi bez
prachu pfi teploté 15-25 °C.

SERVISNi SLUZBY VENTSIM

Spole¢nost VentSim bude Kupujicimu poskytovat
servisni sluzby (,sluzby VentSim“) v souvislosti s
(i) pribéznou  udrzbou Zbozi, véetné vzdalené
diagnostiky a, je-li to mozné, odstrafiovani zavad
pomoci spravcovského softwaru, konkrétné za ucelem
odstranéni vSech chyb, vad a poruch vestavéného
softwaru tak, aby byly splnény veSkeré zarucni
podminky nebo podminky Smlouvy, a to po dobu
dvanacti (12) mésict od dodani Zbozi a/nebo (ii)
poskytovanim obecného technického poradenstvi,
informacni dokumentace nebo jakékoli jiné pomoci,
ktera se netyk& nakupu Zbozi nebo se tykd vyhradné
poskytovani softwarovych sluzeb.

Pokud maji sluzby VentSim zcela nebo z&asti charakter
vyzkumu a/nebo vyvoje, nebo jsou soucasti
vyzkumného a/nebo vyvojového programu, budou
vysledky praci provedenych na zakladé této Smlouvy
poskytnuty v dobré vite; stejné jako u vSech vyvojovych
praci vSak nelze zarucit jistotu dosazeni absolutnich
vysledkd.

Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni bodu 5.1(i), je
Kupujici povinen poskytnout spolecnosti VentSim a
vSem dalSim osobam fadné povéfenym spolecnosti
VentSim plny, zabezpeceny a vypadku prosty pFistup k
systémum, serverim, zafizenim a softwaru Kupujiciho,
jak to mlze byt odlvodnéné nutné za ucelem
poskytovani Sluzeb spole€nosti VentSim, vcetné

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

6.1

vzdaleného pfistupu. V pfipadé, Ze maji byt Sluzby
spoleCnosti  VentSim  poskytovany v jakychkoli
prostorach Kupujiciho, je Kupujici povinen zajistit
zaméstnancim a zastupcum spole¢nosti VentSim
odpovidajici pracovni prostory, dopravu, vytah a
kancelarské vybaveni (vCetné telefonu) a vynalozit
pfiméfenou péci v oblasti ochrany jejich zdravi a
bezpecnosti.

Kupujici zajisti, aby byly pro software udrzovany vhodné
provozni podminky, a pfijme veSkerd pfiméfena
opatfeni, aby zajistil, Ze jeho zaméstnanci pouzivaji
software fadnym zplGsobem.

Povinnosti Kupujiciho:

- zavazuje se, Ze bude dodrzovat podminky pouziti
pro koncové uzivatele stanovené poskytovatelem
softwarové licence, které se vztahuji k softwaru
nezbytnému pro poskytovani Sluzeb VentSim, a
to jeSté pfed dodanim tohoto softwaru
Kupujicimu;

- bude spolupracovat se spole€nosti VentSim pfi
poskytovani Sluzeb VentSim a poskytovat
veskerou pomoc ¢&i informace, které mulze
spole¢nost VentSim davodné pozadovat, a to
i v souvislosti s diagnostikou pfipadnych poruch;

- nahlaste vady bez prodleni spole¢nosti Howden
uchovavat uplné zalozni kopie v8ech svych dat.

\Y prlpade jakéhokoli zpozdéni pfi poskytovani Sluzeb
VentSim, které je zplsobeno pokyny Kupujiciho,
absenci pokynd nebo okolnostmi, které jsou mimo
kontrolu spole€nosti VentSim nebo které spole¢nost
VentSim nemohla rozumné predvidat, je spoleCnost
VentSim opravnéna pozadovat Upravu ceny, pokud tim
dojde ke zvy$eni nakladl spolecnosti VentSim na
poskytovani Sluzeb.

Pokud Kupujici neuhradi jakoukoli platbu nebo pokud
nastanou okolnosti, které naznacuji, Ze budouci platba
nebude uhrazena v terminu splatnosti, muze spole¢nost
VentSim pozastavit poskytovani sluzeb VentSim a/nebo
Smlouvu vypovédét, a to po pisemném oznameni
Kupujicimu s desetidenni (10) vypovédni Ihatou.
Kupujici nesmi provadét zadné zmeény v rozsahu sluzeb
VentSim bez predchoziho pisemného souhlasu
spolec¢nosti VentSim. Jakakoli takova zména bude mit
za nasledek Upravu ceny sluzeb VentSim, pokud tim
dojde ke zméné nakladl spole¢nosti VentSim.

Mé se zato, ze Sluzby VentSim se poskytuji od
okamziku, kdy  spoleCnost VentSim  zacala
s realizaci jakékoliv ze Sluzeb VentSim, nebo ke dni
uzavfeni této Smlouvy, podle toho, co nastalo dfive.
Kupujici je povinen nahradit spole¢nosti VentSim
veskeré ztraty, Skody, naklady (véetné nakladl
na pravni zastoupeni) a vydaje, které spoleCnosti
VentSim vzniknou nebo které ji budou ulozeny
v disledku poruseni téchto podminek obsaZenych v
tomto bodé 5 ze strany Kupujiciho, at jiz vznikly
jakymkoli zplGsobem, nebo v dusledku jakéhokoli
nedbalostniho &i protipravniho jednani Kupujiciho, jeho
vedoucich pracovnik(, zaméstnancu, Dodavatelll nebo
zastupcu.

ZARUKA — SLUZBY VENTSIM

Spole¢nost VentSim Kupujicimu zaru€uje, Ze: (i) Sluzby
VentSim budou poskytovany v souladu se vSemi
platnymi zakony a predpisy; s nalezitou odbornosti a
péci a podle nejlepSiho védomi a pfesvédceni nebudou
Sluzby VentSim porusSovat prava dusevniho vlastnictvi
zadné treti strany; (ii) Sluzby VentSim budou za
normalnich podminek fungovat v souladu s technickymi
specifikacemi uvedenymi ve Smlouvé po dobu dvanacti
(12) mésicu od ukon&eni poskytovani Sluzeb VentSim;
a (iii) ke dni uzavieni Smlouvy spole¢nost VentSim
ziskala a po dobu trvani Smlouvy bude udrZovat
vSechna povoleni, licence a souhlasy nezbytné pro
poskytovani sluzeb VentSim.
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6.2

9.1

Pokud bé&hem platnosti Smlouvy obdrzi spole¢nost
VentSim od Kupujiciho pisemné oznameni o jakémkoli
poruSeni prohlaseni a zaruk obsazenych v ¢lanku 6 ze
strany spole€nosti VentSim, je spolecnost VentSim
povinna podle svého uvazeni a na vlastni naklady toto
poruSeni napravit v pfiméfené l|huté po obdrzeni
takového oznameni. Kupujici poskytne veSkeré
informace, které jsou pfiméfené nezbytné k tomu, aby
spole€nost VentSim mohla splnit své povinnosti
vyplyvajici z tohoto €lanku 6.

ZARUKA - zBOZi

V pfipadé, zZe Zbozi obsahuje senzory a tyto senzory
zacnou pfi spravném pouzivani a udrzbé vykazovat
vady, spole¢nost VentSim tyto senzory opravi nebo
vyméni, a to podle svého uvazeni a na své naklady (s
vyjimkou pfipadné demontaze a/nebo opétovné
instalace), a to do Sesti (6) mésicu od dodani senzor(.
ZARUKA — SOFTWARE (vestavény &i nikoli)

V pfipadé, Ze je se Zbozim nutné pouzivat software,
plati nasledujici: (i) Spole¢nost VentSim zarucuje, ze
podle svych aktualnich znalosti a pouze za
predpokladu, ze (1) software nebyl Kupujicim ani
zadnou treti stranou pozménén ani upraven; a (2) byl
fadné nainstalovan, pouzivan vyhradné ve spojeni se
Zbozim a v souladu s dokumentaci, nebude tento
software porusSovat prava dusevniho vlastnictvi zadné
treti strany; a (ii) pokud bude spoleCnosti VentSim
nahlasena vada softwaru do (i) tfi (3) mésicu od dodani
Zbozi Kupujicimu v pfipadé softwaru vyvinutého
spole¢nosti VentSim a (ii) dvanacti (12) mésicl
od dodani Zbozi Kupujicimu v pfipadé vestavéného
softwaru, muaze spole¢nost VentSim podle svého
vyhradniho uvazeni software opravit nebo vyménit,
pfipadné Kupujicimu vratit ¢ast pfislusné ceny, kterou
Kupujici spole¢nosti VentSim zaplatil. VySe uvedené
predstavuje jediné a vyluéné napravné prostiedky ve
prospéch  Kupujiciho a pFedstavuje veSkerou
odpovédnost  spole€nosti  VentSim a  jejich
poskytovatelu licenci za jakékoli poruseni omezenych
zéaruk tykajicich se daného softwaru. Zadny Dodavatel,
konzultant, prodejce, zastupce ani zameéstnanec
spole€nosti VentSim neni opravnén provadét jakékoli
upravy, rozSifeni nebo doplnéni téchto omezenych
zaruk. Vestavény software je poskytovan ,jak stoji a
lezi“, a veSkeré ostatni vyslovné nebo implicitni
podminky, prohlaseni a zaruky, v€etné, bez omezeni,
jakékoli implicitni zaruky prodejnosti, vhodnosti pro
konkrétni ucel (i \ pfipadé, ze byli
o takovém ucelu informovani) nebo vyplyvajici z
pribéhu jednani, uzivani nebo obchodni praxe, jsou
timto vylou€¢eny v maximalnim rozsahu povoleném
platnymi zakony. Nezarucujeme, Ze funkénost softwaru
nebo sluzeb spolec¢nosti VentSim bude odpovidat
pozadavkim Kupujiciho, ani ze provoz softwaru
spole¢nosti VentSim bude probihat bez vypadkl nebo
bez chyb.

VESTAVENY SOFTWARE

Udéleni licence. V prfipadé, Zze Zbozi obsahuje
vestavény software (,vestavéné duSevni vlastnictvi),
udéluje  spoleénost VentSim timto  Kupujicimu
nepfrenositelnou, nevyhradni licenci (,licence®) k
vyhradnimu uzivani vestavéného duSevniho vlastnictvi,
a to vyhradné v souvislosti s vykonem konkrétnich prav
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udélenych v této Smlouvé a po dobu, po kterou je Zbozi
ve vlastnictvi Kupujiciho a jeho pravnich nastupcu
a opravnénych postupnikG (bez jakéhokoli prava
udélovat sublicence, vyrabét, vytvaret odvozena dila,
meénit, upravovat, vylepSovat, vyvijet, aktualizovat,
poskytovat podporu a udrzbu, distribuovat, uvadét na
trh, nabizet k distribuci nebo dovazet). Kupujici nesmi:
(i) pofizovat kopie zabudovaného dusevniho vlastnictvi;
(ii) poskytovat pfistup k zabudovanému duSevnimu
vlastnictvi komukoli jinému nez zaméstnancim,
zastupclm, smluvnim partnerdm nebo konzultantim
Kupujiciho, ktefi jsou vU¢i Kupujicimu vazani
podminkami, jez odpovidaji minimalné drovni podminek
uvedenych v tomto dokumentu; (iii) poskytovat licence,
sublicence, distribuovat, zastavovat, pronajimat,
postoupit, prodavat nebo komercné sdilet zabudované
dusevni vlastnictvi nebo jakakoli prava Kupujiciho zde
uvedena; (iv) pouzivat zabudované dusevni vlastnictvi
za UCelem poskytovani sluzeb servisni kancelare,
vcetné, ale bez omezeni, poskytovani hostingu tfetich
stran, integrace aplikaci tfetich stran nebo sluzeb typu
poskytovatele aplikaci, nebo pro jakékoli podobné
sluzby; (v) pouzivat zabudované duSevni viastnictvi v
souvislosti s jakoukoli nebezpecnou c&innosti nebo
jakoukoli jinou Cinnosti, u které by pouZiti, nespravné
pouziti nebo nespravna funkce zabudovaného
dusevniho vlastnictvi mohly vést k vaznému poSkozeni
majetku, smrti nebo vaznému zranéni; nebo
(vi) s vyjimkou pfipadl, kdy to vyzaduji platné pravni
predpisy pro ucely interoperability, upravovat, prekladat,
zpétné analyzovat, deSifrovat, dekompilovat, rozebirat,
vytvafet na jeho zakladé odvozena dila Ci se jinak
pokouSet dekddovat zdrojovy kod zabudovaného
dusevniho vlastnictvi nebo souvisejici zakladni
myslenky &i algoritmy.

Vlastnictvi. Kupuijici bere na védomi a souhlasi s tim,
Ze ve vztahu mezi spole¢nosti VentSim a Kupujicim ma
spole¢nost VentSim vyluéné vlastnické pravo ke véem
pravim, narokim a podilim na zabudovaném
dusevnim vlastnictvi. Kupujici nesmi zpochybriovat, at
uz pfimo, nebo nepfimo prostfednictvim asistence treti
strang, vyluéna prava spoleCnosti VentSim, vcetné
vlastnickych prav, k zabudovanému duSevnimu
vlastnictvi. Kromé& toho se Kupujici zavazuje, zZe
nebude Cinit zadné ukony, které by byly v rozporu
s timto vyluénym vlastnictvim spole€nosti VentSim,
v€etn&, avSak nikoli vyluéné, zpochybriovani
vlastnického prava nebo platnosti zabudovaného
dusevniho vlastnictvi, a Zze nezapficini, aby k realizaci
takovych ukonl doslo. Neni-li v téchto podminkach
vyslovné stanoveno jinak, nelze Zadné ustanoveni
téchto podminek vykladat tak, ze by Kupujicimu
pfiznavalo jakékoli pravo, narok nebo podil na jakémkoli
zabudovaném dusevnim vlastnictvi.

Ochrana prav k zabudovanému dusevnimu
vlastnictvi. Kupujici je povinen neprodlené oznamit (i)
jakékoli jednani, o kterém se dozvi a které by mohlo
poruSovat prava k zabudovanému duSevnimu
vlastnictvi nebo predstavovat jeho neodpovidajici
pouziti, a (ii) jakykoli narok ¢i tvrzeni jakékoli osoby, at’
jiz uplatnéné v ramci soudniho fFizeni, i nikoli, Ze
jakakoli ¢ast zabudovaného duSevniho vlastnictvi
porusuje prava treti strany
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